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Quick Start Guide

This guide outlines the operating procedures and safety precautions.
Please read it carefully to make sure you are using your product
properly and keep it for future reference.

Specifications

¢ Model: PKBO10

e Outemu Blue Switch

* N-Key Rollover

¢ Backlight: 6 zones

e Cable Length: @4.2, 1800mm

¢ Dimensions (L x W x H): 371 x 146.6 x 26.6 mm
* Weight: 970g + 30g

Getting started

¢ Plug & Play: Simply connect the keyboard to an available USB port
and the keyboard will automatically install all necessary drivers.

Keyboard function

Hotkey Description

Fn + Pg Up Switch to 6-Key Rollover

Fn + Pg Dn Switch to N-Key Rollover

Fn+W Switch the W, A, S, D keys to Up, Left, Down, Right.

Fn+ AV Adjust brightness levels. (7 levels)

Fn+ <4 ) Adjust light flashing speed. (5 levels)

Scoll Lock Switch the backlight mode:
Trigger Ripple/Spin/Breathing/0Off/
Lightened/Customized/Wave/Trigger Single
* Customized: Press “FN + Delete” to customize LED
on/off for each button, press “FN + Delete” again to
save the mode once the definition is completed. There
are 6 customized modes that can be stored at the
same time, by pressing “FN + Insert” to switch to each
customized mode.

Fn + 52 Turn on/off the Windows key lock
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Fn +\ Instant Macro Recording

Step 1: Press “FN + \” for 5 seconds, then the number
key 1-5 will light up.

Step 2: Press the key to assign and save the Macro.
The LED of the key selected will be flashing.

Step 3: Press “FN + \” again to store the Macro.

Step 4: Turn on the Windows key lock to enable the
macro functions.

Package Contents

¢ Predator Gaming Keyboard x 1
¢ Quick start guide x 1

e Warranty booklet x 1

System Compatibility
* Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interface: USB Port

Comfort Guideline

Some research has suggested long periods of repetitive motion; using an

improper operation space, body position, and poor work habits may be

associated with physical discomfort and injury to nerves, tendons, and
muscles. Below are some guidelines for optimizing comfort of usage and
avoiding injury.

1. Put the keyboard and monitor in front of you, and place the mouse
within easy reach.

2. Have your elbow next to your side and adjust the height of the table
and chair to make the mouse and keyboard placed below your elbow.

3. Have your feet well supported and your shoulders relaxed.

4. Taking frequent short breaks can help ease the tiredness from using
the keyboard for a long time.

5. Do not sit in the same position all day operating the keyboard and
mouse. Leave the seat, do some exercise for arms and shoulders, and
relax your wrists, neck and legs.

6. Beware of discomfort; when you experience body conditions like pain,
numbness, or tingling in hands, wrists, arms, shoulders, neck and legs,
please consult qualified health professionals.



Caution

¢ Do not disassemble the device or operate the device under abnormal
conditions.

¢ Do not submerge the device in water.

e If the device backlight could not be lightened up, please re-plug in the
USB.

¢ If the device could not be functional, or there was thermal abnormal
situation, please re-plug in the connector.

e If you still encounter problems after going through the corrective
measures, please contact your dealer or an authorized service center
for assistance.

¢ For more information regarding the PREDATOR accessories, please
visit the PREDATOR website at www.acer.com/predator

Environment

Temperature:

e Operating: O °C to 40 °C

* Non-operating: -10 °C to 60 °C
Humidity (non-condensing):

¢ Operating: 10% to S0%

* Non-operating: 10% to S0%

Manufacturer address

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

c € Europe — EU Declaration of Conformity
We declare under our sole responsibility that the product
is conformity with all the essential requirements and other
provisions of the European Council Directive RoHS Directive
(2011/65/EU), EMC Directive (2014/30/EU]) on issued by the
Commission of the European Community.

This product must not be disposed of with your other
House hold waste or treat them in compliance with the local
regulations or contact your local city office, your household

— waste disposal service or the shop where you purchased the
product.
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FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2] this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.



IC Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Cet appareil est conforme aux normes d’exemption de licence RSS
d’'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d’interférence et (2] cet
appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences
qui peuvent affecter son fonctionnement.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions
suivantes : (1) il ne doit pas produire de brouillage, et (2] T'utilisateur

du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique
regu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le
fonctionnement du dispositif.




Guide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d’utilisation et les précautions de sécurité.
Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que vous utilisez
correctement votre produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Caractéristiques techniques

¢ Modele : PKBO1O

« Interrupteur bleu Outemu

¢ Transmission de n touches

¢ Rétroéclairage : six zones

¢ Longueur de cable: @4,2,1 800 mm

¢ Dimensions (Lo x La x H) : 371 x 146,6 x 26,6 mm
¢ Poids : 970g + 30g

n
4
o
=}

)
Q.
n

o

e

Pour commencer

¢ Prét-a-Temploi : Connectez simplement le clavier a un port USB
disponible et le clavier installera automatiquement tous les pilotes
nécessaires.

Fonction du clavier

Touche Description
spéciale
Fn + Pg Up Basculez a la transmission de 6 touches
Fn + Pg Dn Basculez a la transmission de n touches
Fn+W Basculez les touches W, A, S, D vers le haut, le bas, la
gauche et la droite.
Fn+ AV Ajustez les niveaux de luminosité. (sept niveaux)
Fn+ <4 p Réglez la vitesse de clignotement de la lumiére. (cing
niveaux)
Scoll Lock Basculer le mode de rétroéclairage :

Déclencher onde/vrille/clignotement lent/éteint
Eclairé/personnalisé/vague/onde simple

* Personnalisé : Appuyez sur « FN + Delete » pour
personnaliser l'interruption marche/arrét de la DEL pour
chaque bouton, puis appuyez de nouveau sur « FN +
Delete » pour enregistrer le mode une fois la définition
terminée. Six modes personnalisés peuvent étre stockés
simultanément, en appuyant sur « FN + Insert » pour
passer a chaque mode personnalisé.

Fn + = Activez le verrouillage de la touche Windows

6



Fn +\ Enregistrement macro instantané

Etape 1: Appuyez sur « FN + \ » pendant cing secondes,
et les touches numériques 1-5 s’allumeront.

Etape 2 : Appuyez sur la touche pour attribuer et
enregistrer la macro. La DEL de la touche sélectionnée
clignotera.

Etape 3 : Appuyez de nouveau sur « FN + \ » pour
enregistrer la macro.

Etape 4 : Activez le verrouillage de la touche Windows
pour que les fonctions macros soient activées.

Contenu de 'emballage

¢ Clavier de jeu Predator x 1
¢ Guide de démarrage rapide x 1
¢ Livret de garantie x 1

Compatibilité systeme
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interface : Port USB

Reégles de confort

Certaines recherches suggerent que de longues périodes de mouvement
répétitif, dans un espace de travail inadéquat, avec une mauvaise position
du corps et de mauvaises habitudes de travail peuvent étre associées

a une géne physique et a des blessures aux nerfs, aux tendons et aux

muscles. Voici quelques regles pour optimiser le confort d’'utilisation et

éviter les blessures.

1. Placez le clavier et le moniteur devant vous et placez la souris a
portée de main.

2. Maintenez votre coude sur votre coté et ajustez les hauteurs de la
table et de la chaise pour placer la souris et le clavier au-dessous
votre coude.

3. Maintenez vos pieds bien supportés et vos épaules détendues.

4. Prendre de courtes pauses fréquentes peut aider a soulager la fatigue
de T'utilisation du clavier pendant une longue période.

5. Ne restez pas assis dans la méme position toute la journée lorsque
vous utilisez le clavier et 1a souris. Quittez le siege, faites de I'exercice
pour les bras et les épaules et détendez vos poignets, votre cou et vos
jambes.

6. Méfiez-vous de T'inconfort. Lorsque vous ressentez des affections du
corps comme des douleurs, des engourdissements ou des picotements
dans les mains, les poignets, les bras, les épaules, le cou et les jambes,
veuillez consulter un professionnel de la santé qualifié.

7

<
=
0
m
U
=
Il
o
L




Mise en garde

* Ne démontez pas l'appareil et n'utilisez pas 'appareil dans des
conditions anormales.

* Ne plongez pas 'appareil dans 'eau.

¢ Sile rétroéclairage de l'appareil ne s'allume pas, veuillez rebrancher

TUSB.

Si 'appareil ne fonctionne pas ou s'il y a eu une situation anormale,

veuillez rebrancher le connecteur.

Si vous avez toujours des problémes aprés avoir passé en revue les

mesures correctrices, veuillez contacter votre revendeur ou un centre

de service agréeé.

Pour plus d'informations concernant les accessoires PREDATOR,

veuillez visiter le site Web de PREDATOR sur www.acer.com/predator
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Environnement
Température :

¢ Enmarche: 0 °Ca40°C

« ATarrét:-10 °C 4 60 °C
Humidité (sans condensation) :
¢ En marche : 10% a 90%

o ATarrét:10% a 90%

Adresse du fabricant

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan



STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2] this device must
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Cet appareil est conforme aux normes d’exemption de licence RSS
d’'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d’interférence et (2] cet
appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences
qui peuvent affecter son fonctionnement.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions
suivantes : (1) il ne doit pas produire de brouillage, et (2] l'utilisateur

du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique
regu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le
fonctionnement du dispositif. 9
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Guia de inicio rapido

Esta guia resume los procedimientos operativos y las precauciones de
seguridad. Léala atentamente para asegurarse de que estd usando su
producto correctamente y guardela para referencia futura.

Especificaciones

Modelo: PKBO10O

Interruptor azul Gateron

Funcion de deteccidn de varias teclas “NKRO”
Retroiluminacién: 6 zonas

Largo del cable: @4,2; 1800 mm

Dimensiones (Largo x Ancho x Alto): 371 x 146.6 x 26,6 mm
Peso: 970g + 30g

0

Introduccion

¢ Plug & Play: Simplemente conecte el teclado a un puerto USB
disponible y el teclado automaticamente instalara todos los
controladores necesarios.

Funcion del teclado

Tecla de Descripcidn

acceso directo

Fn + Pg Up Cambiar a 6-Key Rollover

Fn + Pg Dn Cambiar a N-Key Rollover ([NKRO)

Fn+W Cambia las teclas W, A, S, D a Arriba, Izquierda, Abajo,
Derecha.

Fn+ AV Ajusta los niveles de brillo. (7 niveles)

Fn+ <4 ) Ajusta la velocidad de parpadeo de la luz. (5 niveles)

Scoll Lock Cambia el modo de retroiluminacion:
Activacion de ondulacion/Giro/Pulso/Apagado
Secuencia/Personalizado/Onda/Activacién simple
* Personalizado: Presione “FN + Delete” para
personalizar el indicador LED de encendido/apagado
de cada botdn, presione “FN + Delete” de nuevo
para guardar el modo una vez que la definicion esté
completa. Existen 6 modos personalizados que pueden
almacenarse al mismo tiempo; para ello, presione “FN +
Insert” a fin de cambiar a cada modo personalizado.

Fn + 5 Activa/Desactiva el bloqueo de la tecla de Windows

10




Fn +\ Grabacién de macros instantanea

Paso 1: Presione “FN + \” durante 5 segundos y se
encendera la tecla numeérica 1-5.

Paso 2: Presione la tecla para asignar y guardar

el macro. El indicador LED de la tecla seleccionada
parpadeara.

Paso 3: Presione “FN + \” de nuevo para almacenar el
macro.

Paso 4: Active el bloqueo de la tecla de Windows para
habilitar las funciones del macro.

Contenido del paquete

¢ Teclado para juegos Predator x 1
¢ Guia de inicio rapido x 1

* Folleto de garantia x 1

Compatibilidad del sistema
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interfaz: Puerto USB

Pautas de confort

Algunas investigaciones han sugerido que periodos prolongados

de movimientos repetitivos; el uso inapropiado de un espacio de

funcionamiento, la posicion corporal y malos habitos de trabajo pueden

estar asociados con molestias fisicas y dafios a nervios, tendones y

musculos. A continuacion encontrara algunas pautas para optimizar el

confort y evitar lesiones.

1. Coloque el teclado y el monitor frente a usted y el mouse en un lugar
de facil acceso.

2. Mantenga el codo junto al costado de su cuerpo y ajuste la altura de
la mesa y la silla para ubicar el mouse y el teclado debajo del codo.

3. Tenga los pies bien apoyados y los hombros relajados.

4. Tomar breves descansos con frecuencia puede ayudar a aliviar el
cansancio que produce el uso prolongado del teclado.

5. No se siente en la misma posicion todo el dia mientras utiliza el
teclado y el mouse. Deje el asiento, haga algun ejercicio de brazos y
hombros y relaje las murecas, el cuello y las piernas.

6. Tenga cuidado con el malestar; cuando experimente estados
corporales como dolor, entumecimiento u hormigueo en manos,
munecas, hombros, cuello y piernas, consulte a profesionales de la
salud calificados.

11
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Precaucion

.

No desarme el dispositivo ni lo haga funcionar bajo condiciones
anormales.

No sumerja el dispositivo en agua.

Si la retroiluminacién del dispositivo no puede encenderse, vuelva a
enchufar el USB.

Si el dispositivo no funciona, o se presenta una situacion térmica
anormal, vuelva a enchufar en el conector.

Si sigue encontrando problemas luego de repasar las medidas
correctivas, contacte a su distribuidor o a un centro de servicio oficial
para obtener asistencia.

Para obtener mas informacion relativa a los accesorios de PREDATOR,
visite el sitio web de PREDATOR ingresando en www.acer.com/
predator

Ambiente
Temperatura:

0

Operativa: O °C a 40 °C
No operativa: -10 °C a 60 °C

Humedad (sin condensacion):

.

Operativa: 10 % a S0%
No operativa: 10 % a S0%

Direccion del fabricante

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

12



FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

13
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Kurzanleitung

Diese Anleitung beschreibt die Bedienungsweise und
Sicherheitsvorkehrungen. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt richtig verwenden, und bewahren
Sie sie fur zuklnftige Zwecke auf.

Technische Daten

.

Modell: PKBO10O

Outemu-Blue-Schalter

N-Key Rollover

Beleuchtung: 6 Zonen
Kabellange: @ 4,2, 1800 mm
Abmessungen (L x B x H): 371 x 146,6 x 26,6 mm

Gewicht: 970g *

Erste Schritte

¢ Plug & Play: SchlieBen Sie die Tastatur einfach an einen freien USB-
Anschluss an und die Tastatur installiert automatisch alle notwendigen

Treiber.

30g

Tastaturfunktion

Abklirzungstaste Beschreibung

Fn + Pg Up Umschalten auf 6-Key Rollover

Fn + Pg Dn Umschalten auf N-Key Rollover

Fn+W Die W, A, S, D Tasten fur oben, links, unten, rechts
nutzen.

Fn+ AV Helligkeitswerte anpassen. (7 Stufen)

Fn+ 4 p Lichtblinkgeschwindigkeit anpassen. (5 Stufen)

Scoll Lock Zum Hintergrundlichtmodus wechseln:
Ausldser Welle/Drehen/Atmend/Aus/
Erleuchtet/Personalisiert/Welle/Ausldser einzeln
* Personalisiert: Driicken Sie zum Anpassen der LED-
Ein-/-Abschaltung ,FN + Delete”, driicken Sie zum
Speichern des Modus bei Abschiuss der Definition
erneut ,FN + Delete”. ES gibt 6 angepasste Modi, die
gleichzeitig gespeichert werden kénnen. Wechseln
Sie durch Drticken von ,FN + Insert” zum jeweiligen
angepassten Modus.

Fn + & Windows Tastensperre ein-/ausschalten

14




Fn +\ Sofortige Makroaufzeichnung

Schritt 1: 5 Sekunden lang ,,FN + \* dricken, dann
leuchtet die Zifferntaste 1 bis 5 auf.

Schritt 2: Taste zum Zuweisen und Speichern des
Makros dricken. Die LED der ausgewahlten Taste
blinkt.

Schritt 3: Zum Speichern des Makros erneut ,FN + \*
dricken.

Schritt 4: Windows-Tastensperre zum Aktivieren der
Makrofunktionen einschalten.

Lieferumfang

¢ Predator Gaming Tastatur x 1
¢ Kurzanleitung x 1
¢ Garantieheft x 1

Systemkompatibilitat
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Schnittstelle: USB-Anschluss

Hinweise zum Komfort

Forschungsergebnisse legen nahe, dass lange Zeitrdume sich
wiederholender Bewegungen bei Verwendung eines unsachgemaBen
Aktionsraumes, Kérperhaltung und schlechte Arbeitsgewohnheiten mit
kdrperlichen Beschwerden und Verletzungen von Nerven, Sehnen und
Muskeln in Verbindung gebracht werden kénnen. Nachfolgend finden

Sie einige Hinweise zur Optimierung des Benutzerkomforts und zur

Vermeidung von Verletzungen.

1. Stellen Sie die Tastatur und den Monitor vor sich auf und platzieren
Sie die Maus in Reichweite.

2. Halten Sie Ihre Ellenbogen an der Seite und stellen Sie die Hohe von
Tisch und Stuhl so ein, dass Maus und Tastatur unter dem Ellenbogen
platziert werden.

3. Halten Sie Ihre FuBe gut gestUtzt und Ihre Schultern entspannt.

4. Haufige kurze Pausen kdnnen helfen, die Mudigkeit bei der Benutzung
der Tastatur fUr eine lange Zeit zu lindern.

5. Sitzen Sie nicht den ganzen Tag bei Nutzung von Tastatur und Maus in
der gleichen Position. Stehen Sie auf, machen Sie einige Ubungen fiir
Arme und Schultern und entspannen Sie Ihre Handgelenke, Nacken
und Beine.

6. Achten Sie auf Unbehagen; wenn Sie kérperliche Beschwerden wie
Schmerzen, Taubheitsgefihle oder Kribbeln in Handen, Handgelenken,
Armen, Schultern, Nacken und Beinen versplren, wenden Sie sich
bitte an qualifiziertes medizinisches Fachpersonal.

15
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Achtung

* Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander und betreiben Sie es nicht
unter ungeeigneten Bedingungen.

¢ Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein.

* Wenn die Hintergrundbeleuchtung des Gerats nicht leuchtet, stecken
Sie bitte den USB-Stecker wieder ein.

* Wenn das Gerat nicht funktionsféhig ist oder eine thermische Stérung
auftrat, stecken Sie bitte den Stecker wieder ein.

¢ Sollten Sie nach dem Durchfihren der KorrekturmaBnahmen weiterhin
Probleme haben, wenden Sie sich zur Unterstitzung bitte an Ihren
H&andler oder ein autorisiertes Kundencenter.

¢ Weitere Informationen Uber PREDATOR Zubehor finden Sie auf der
PREDATOR Webseite unter www.acer.com/predator

Umgebung

Temperatur:

¢ Betrieb: O bis 40 °C

¢ Nichtbetrieb: -10 bis 60 °C
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend]):
* Betrieb: 10% bis S0%

¢ Nichtbetrieb: 10% bis S0%

Adresse des Herstellers

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt mit
allen wesentlichen Anforderungen und anderen Bestimmungen
der Richtlinie des Europaischen Rates, der RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU) und der EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
Ubereinstimmt, die von der Kommission der Europaischen
Gemeinschaft ausgegeben wurden.

c € Europa - EU-Konformitatserklarung

Beachten Sie die lokalen Vorschriften fir den Umgang oder
wenden Sie sich an die zustandige lokale Behdrde, Ihren

— Hausmullbeseitigungsdienst oder das Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

E Dieses Produkt darf nicht mit Ihrem Hausmull entsorgt werden.

16



Guide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d'utilisation et les précautions de sécurité.
Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que vous utilisez
correctement votre produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Caractéristiques

¢ Modele : PKBO10O

* Interrupteur bleu Outemu

¢ Transmission de n touches

¢ Rétroéclairage : 6 zones

¢ Longueur de cable : @4,2, 1800mm

¢ Dimensions (Lo x La x H) : 371 x 146,6 x 26,6 mm
¢ Poids : 970g + 30g

Pour commencer

¢ Plug-and-Play : Connectez simplement le clavier a un port USB
disponible et le clavier installera automatiquement tous les pilotes
nécessaires.

Fonction du clavier

Touche Description

spéciale
Fn + Pg Up Basculer a la transmission de 6 touches 0
Fn + Pg Dn Basculer a 1a transmission de n touches @

o
Fn +W Basculez les touches W, A, S, D en haut, a gauche, en L
bas, a droite.

Fn+ AV Ajustez les niveaux de luminosité. (7 niveaux)
Fn+ 4 P Ajustez la vitesse de clignotement (5 niveaux]
Scoll Lock Basculer le mode de rétroéclairage :

Active Onde/Rotation/Respiration/Eteint/
Eclairé/Personnalisé/Vague/Déclenchement simple

* Personnalisé : Appuyez sur "FN + Delete" pour
personnaliser l'activation et la désactivation de la

LED pour chague bouton, appuyez a nouveau sur

"FN + Delete” pour enregistrer le mode une fois Ia
définition terminée. 6 modes personnalisés peuvent
étre enregistrés a tout moment, en appuyant sur "FN +
Insert” pour basculer entre chaque mode personnalisé.

Fn + & Activer/désactiver le verrouillage de la touche Windows
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sieSuel

Fn +\ Enregistrement macro instantané

Etape 1: Appuyez sur "FN + \" pendant 5 secondes, la
touche numérique 1-5 s'allumera.

Etape 2 : Appuyez sur la touche pour attribuer

et enregistrer la macro. Le voyant de la touche
sélectionnée clignotera.

Etape 3 : Appuyez a nouveau sur "FN + \" pour
enregistrer la macro.

Etape 4 : Activez le verrouillage des touches Windows
pour activer les fonctions macro.

Contenu de I'emballage

e Clavier de jeu Predator x 1
¢ Guide de démarrage rapide x 1
¢ Livret de garantie x 1

Compatibilité systeme
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interface : Port USB

Régles de confort

Certaines recherches suggérent que de longues périodes de mouvement
répétitif, dans un espace de travail inadéquat, avec une mauvaise position
du corps et de mauvaises habitudes de travail peuvent étre associées

a une géne physique et a des blessures aux nerfs, aux tendons et aux

muscles. Voici quelques régles pour optimiser le confort d’utilisation et

éviter les blessures.

1. Placez le clavier et le moniteur devant vous et placez la souris a
portée de main.

2. Maintenez votre coude sur votre coté et ajustez les hauteurs de la
table et de 1a chaise pour placer la souris et le clavier au-dessous
votre coude.

3. Maintenez vos pieds bien supportés et vos épaules détendues.

4. Prendre de courtes pauses fréquentes peut aider a soulager la fatigue
de T'utilisation du clavier pendant une longue période.

5. Ne restez pas assis dans la méme position toute la journée lorsque
vous utilisez le clavier et 1a souris. Quittez le siege, faites de I'exercice
pour les bras et les épaules et détendez vos poignets, votre cou et vos
jambes.

6. Méfiez-vous de T'inconfort. Lorsque vous ressentez des affections du
corps comme des douleurs, des engourdissements ou des picotements
dans les mains, les poignets, les bras, les épaules, le cou et les jambes,
veuillez consulter un professionnel de la santé qualifié.
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Attention

* Ne démontez pas l'appareil et n'utilisez pas 'appareil dans des
conditions anormales.

* Ne plongez pas 'appareil dans 'eau.

¢ Sile rétroéclairage de l'appareil ne s’allument pas, veuillez rebrancher
TUSB.

e SiTl'appareil ne fonctionne pas ou s'ily a eu une situation anormale,
veuillez rebrancher le connecteur.

¢ Sivous avez toujours des problémes aprés avoir passé en revue les
mesures correctrices, veuillez contacter votre revendeur ou un centre
de service agréeé.

¢ Pour plus d’'informations sur les accessoires PREDATOR, veuillez
visiter le site Web PREDATOR a l'adresse www.acer.com/predator

Environnement
Température :

¢ Enmarche: 0 °Ca40°C

« ATarrét:-10 °C 4 60 °C
Humidité (sans condensation) :
¢ En marche : 10% a 90%

o ATarrét:10% a 90%

Adresse du fabricant

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

i
[
w
c
I
C

Lo

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le
produit est conforme a toutes les exigences essentielles
et autres dispositions des directives du Conseil européen
RoHS (2011/65/UE]) et CEM (2014/30/UE) émises par la
Commission de la Communauté européenne.

c € Europe — Déclaration de conformité UE

ménagers, traitez-le conformément aux réglementations
locales ou contactez votre mairie, votre service d'élimination

— des déchets ménagers ou le magasin oU vous avez acheté le
produit.

E Ce produit ne doit pas étre jeté avec vos autres déchets
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Skrodcona instrukcja obstugi

Ten podrecznik opisuje procedury obstugi i Srodki ostroznosci. Nalezy go
doktadnie przeczytac, aby korzystac z produktu prawidtowo, a nastepnie
zachowac podrecznik na przysztosc.

Dane techniczne

* Model: PKBO10O

* Przetgczniki Outemu Blue

¢ N-przyciskowa Rollover (NKRO])

¢ Podswietlenie:Podswietlenie: 6 stref

¢ Dtugosc przewodu: @4,2, 1800mm

¢ Wuymiary (dt. x szer. x wys.): 371 x 146,6 x 26,6 mm
* Waga: 970g + 30g

Wprowadzenie

¢ Plug & Play: Wystarczy podtgczyc klawiature do dostepnego portu
USB, a klawiatura automatycznie zainstaluje wszystkie wymagane
sterowniki.

Funkcja klawiatury

Przycisk Opis
skrotu
Fn + Pg Up Przetgczenie na 6-przyciskowg Rollover

Fn + Pg Dn Przetaczenie na N-przyciskowa Rollover (NKRO]

Fn+W Przetgczenie przyciskow W, A, S, D na W goére, W lewo,
W doét, W prawo.

Fn+ AV Regulacja poziomdw jasnosci. (7 poziomow)

Fn+<4p Regulacja szybkosci migania swiatta. (5 poziomdw)

Scroll Lock Przetaczenie na tryb podswietlania:

Aktywator tetnienia/Krecenie/Oddychanie/Wyt./
Rozjasniony/Dostosowany/Fala/Aktywator pojedynczy

* Dostosowany: Nacisnij “FN + Delete”, aby dostosowac
wt/wyt. LED dla kazdego przycisku, ponownie

nacisnij “FN + Delete”, aby zapisac tryb, po wykonaniu
definiowania. Dostepnych jest 6 dostosowanych trybdw,
ktdore mozna zapisac w tym samym czasie, poprzez
nacisniecie “FN + Insert” w celu przetaczenia na kazdy
dostosowany tryb.

Fn + = Wt./Wuyt. blokady przycisku Windows
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Fn +\ Natychmiastowe nagrywanie makro

Krok 1: Nacisnij “FN + \” na 5 sekund, a nastepnie
zaswieci sie przycisk numeryczny 1-5.

Krok 2: Nacisnij przycisk w celu przypisania i zapisania
Makro. Zacznie swieci¢ dioda LED wybranego przycisku.
Krok 3: Ponownie nacisnij “FN + \”, aby zapisac¢ Macro.
Krok 4: Wtacz blokade przycisku Windows, aby wtaczyc
funkcje makro.

Zawartosc¢ opakowania

¢ Klawiatura do gier Predator 1 szt.
¢ Skrécona instrukcja obstugi 1 szt.
¢ Broszura dotyczgca gwarancji 1 szt.

Zgodnos¢ z systemem

¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interfejs: Port USB

Wskazowki dotyczgce wygody uzytkowania

Niektére badania wskazuja, ze wykonywanie przez dtugi czas

powtarzalnych ruchdw; nieodpowiednie miejsce pracy, pozycja ciata

i zte nawyki pracy moga wigzac sie z odczuwaniem braku komfortu

fizycznego i skutkowac uszkodzeniem nerwodw, sciegien i migsni. Ponizej

przedstawiono kilka wskazéwek, jak mozna zoptymalizowac wygode
uzytkowania, a jednoczesnie uniknac obrazen.

1. Ustaw klawiature i monitor przed sobg i umies¢ mysz w odlegtosci
zapewniajgcej wygodng obstuge.

2. Trzymajac tokiec blisko ciata, dostosuj wysokosc stotu i krzesto, tak
aby mysz i klawiatura znajdowaty sie ponizej tokcia.

3. Zapewnij stopom odpowiednie oparcie i rozluznij ramiona.

4. Czeste, krotkie przerwy moga pomoc zniwelowad zmeczenie od
uzywania klawiatury przez dtugi czas.

5. Nie siedZ w tej samej pozycji przez caty dzien, podczas uzywania
Klawiatury i myszy. Wstan, wykonaj pare ¢wiczen na ramiona i rece,
rozluznij nadgarstki, szyje i nogi.

6. Reaguj na wszelkie odczucia braku komfortu; w przypadku
doswiadczenia bdlu, odretwienia lub odczucia mrowienia w dtoniach,
nadgarstkach, rekach, ramionach, szyi i nogach zasiegnij porady
lekarskiej.
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Przestroga

¢ Nie rozmontowywac urzadzenia ani nie uzywac go w razie
nieprawidtowego stanu.

¢ Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

¢ Jesli podswietlenie urzadzenia nie wiacza sie, nalezy ponownie
podigczyc urzadzenie do gniazda USB.

¢ Jesli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie lub wystapita nietypowa
sytuacja termiczna, nalezy je ponownie podtaczyc do ztacza.

¢ Jezeli problem utrzymuje sie mimo przeprowadzenia dziatan
naprawczych, skontaktowac sie z dostawca lub autoryzowanym
centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy.

¢ Aby uzyskac wiecej informacji o akcesoriach marki PREDATOR, nalezy
odwiedzic¢ strone internetowga PREDATOR pod adresem
www.acer.com/predator

Warunki srodowiska

Temperatura:

¢ Podczas pracy: od 0°C do 40°C

¢ Podczas przechowywania: od -10 °C do 60 °C
Wilgotnosc¢ (bez kondensacji pary):

¢ Podczas pracy: od 10% do S0%

¢ Podczas przechowywania: od 10% do S0%

Adres producenta

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Europa — Deklaracja zgodnosci z przepisami UE

c E Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze ten produkt jest w
zgodny z istotnymi wymaganiami Dyrektywy Rady Europejskiej
RoHS (2011/65/UE) oraz Dyrektywy EMC (2014/30/UE),
wydanej przez Komisje Wspdlnoty Europejskiej.

domowymi i nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami lub nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami,

— zaktadem utylizacji odpaddw domowych lub sklepem, w ktdrym
zakupiono produkt.

E Tego produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
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Snabbstartguide

Den har handboken beskriver driftsférfaranden och sdkerhetsatgarder.
Las igenom noga for att forsékra dig att du anvander din produkt korrekt
och spara den for framtida hanvisning.

Specifikationer

¢ Modell: PKBO10O

« Outemu bla omkopplare

* N-Key Rollover

¢ Bakgrundsbelysning: 6 zoner

¢ Kabelldngd: @4,2, 1 800mm

e Matt (Lx BxH): 371 x 146,6 x 26,6 mm
¢ Vikt: 970g +30g

Komma igang

¢ Plug & Play: Anslut bara tangentbordet till en ledig USB-port och
tangentbordet installerar automatiskt alla nédvandiga drivrutiner.

Tangentbordsfunktioner

Snabbtangent Beskrivning
Fn + Pg Up Vaxla till 6-Key Rollover

Fn + Pg Dn Vaxla till N-Key Rollover

Fn+W Andra knapparna W, A, S, D till Upp, Vénster, Ned,
Hoger.

Fn+ AV Justera nivaerna for ljusstyrkan. (7 nivaer)

Fn+ <4 ) Justera hastigheten pa blinkande ljus. (5 nivaer)

Scoll Lock Vaxla bakgrundsbelysningen:

Utlés krusning/Roterande/Pulserande/Av/
Ljusare/Anpassad/Vag/Utlds en

* Anpassad: Tryck pa "FN + Delete” fér att anpassa LED
pa/av for varje knapp, tryck pa "FN + Delete” igen fér
att spara ldget nar det ar fardigdefinierat. Det finns 6
anpassningsldgen som kan sparas samtidigt genom att
trycka pa "FN + Insert” for att véxia till varje anpassat
lage.

T
=
n
=
[
>
n

Fn + = Aktivera/inaktivera Windows-knappens 13s

23



B)SUang

Fn +\ Instant makroinspelning

Steg 1: Tryck p& "FN +\" i 5 sekunder, och darefter
tands sifferknapparna 1-5.

Steg 2: Tryck pa knappen for att tilldela och spara
macron. Den valda knappens LED-indikator blinkar.
Steg 3: Tryck pa "FN +\" igen for att spara makron.
Steg 4: Aktivera Windows-knappen 13s for att aktivera
macro-funktionerna.

Férpackningens innehall

¢ Predator tangentbord for spel x 1
¢ Snabbstartguide x 1
¢ Garantihafte x 1

Systemkompabilitet
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Granssnitt: USB-port

Riktlinjer for bekvamlighet

Viss forskning har foreslagit att 1dnga perioder av repetitiv rérelse;
anvandning av felaktigt arbetsutrymme, kroppsstélining och daliga
arbetsvanor kan vara associerad med fysiskt obehag och skador pa
nerver, senor och muskler. Nedan fdljer nagra riktlinjer for att optimera
anvandarvanligheten och undvika skador.

1. Placera tangentbordet och bildskdrmen framfor dig och placera
musen inom rackhall.

2. Ha din armbage i héjd i hdjd med kroppen och justera hojden pa
bordet och stolen for att placera musen och tangentbordet under din
armbage.

3. Se till att ha bra stod for fotterna och slappna av i axlar.

4. Gennom regelbundna och korta pauser kan du lindra tréttheten fran
att anvanda tangentbordet under en langre tid.

5. Sitt inte i samma position hela dagen med tangentbordet och musen.
Res dig up, motionera armar och axlar och slappna av dina handleder,
nacke och ben.

6. Var uppméarksam pa obehag; nar du upplever kroppstillstand som
smarta, domningar eller stickningar i hander, handleder, armar, axlar,
nacke och ben, kontakta kvalificerade vardpersonal.
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Varning

e Tainte isar eller anvand enheten under onormala férhallanden.

¢ Sank inte ner enheten i vatten.

e Tands inte enhetens bakgrundsljus, dteranslut USB.

¢ Fungerar inte enheten, eller om det var termisk abnormal situation,
anslut din kontakt.

e Om du fortfarande stéter p& problem da du vidtagit atgarder for
att 16sa felet, kontakta din aterférsaljare eller ett auktoriserat
servicecenter for hjalp.

¢ For mer information om PREDATOR-tillbehor, bes6k PREDATORSs
webbplats pa www.acer.com/predator

Miljo

Temperatur:

* Vid drift: O °C till 40 °C

¢ Utom drift: -10 °C till 60 °C
Luftfuktighet (icke-kondenserande]):
¢ Vid drift: 10% till S0%

e Utom drift: 10% till 90%

Tillverkarens adress

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Europe - EU konformitetsdeklaration

c € Vi intygar under eget ansvar att produkten 6verensstammer
med alla vasentliga krav och andra bestammelser i RoHS-
direktivet frdn Europeiska radet (2011/65/EU) och EMC-
direktivet (2014/30/EU) utfardat av EU-kommissionen.

behandlas i enlighet med lokala féreskrifter eller kontakta din
kommun, din 3tervinningsstation eller den butik dar du képte
— produkten.

E Denna produkt far inte kasseras med annat hushallsavfall eller

T
=
n
=
[
>
n
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Hurtigstartguide

Denne veiledningen beskriver driftsprosedyrene og
sikkerhetsforholdsreglene. Les den naye for & sikre at du bruker
produktet riktig, og ta vare pa den for fremtidig referanse.

Spesifikasjoner

¢ Modell: PKBO10

e Outemu bla bryter

* N samtidige taster

¢ Bakgrunnslys: 6 soner

* Kabellengde: @4,2, 1800 mm

¢ Dimensjoner (L x B x H): 371 x 146,6 x 26,6 mm
¢ Vekt: 970g +30g

Komme i gang

¢ Plug & Play: Koble tastaturet til en tilgjengelig USB-port, sa vil
tastaturet installere alle ngdvendige drivere automatisk.

Tastaturfunksjon
Hurtigtast Beskrivelse

Fn + Pg Up Buytt til 6-tasters rollover

Fn + Pg Dn Buytt til N samtidige taster

Fn+W Bytt tastene W, A, S, D til Opp, Venstre, Ned, Hayre.

Fn+ AV Juster lysstyrkenivaer. (7 nivaer)

Fn+ <4 ) Juster blinkehastighet for lys. (5 nivaer)

Scoll Lock Buytt til baklysmodus:
Utlgserkrusning/Spinn/Pustende/Av/
Opplyst/Tilpasset/Boglge/Utlgser enkel
* Tilpasset: Trykk «FN + Delete» for & tilpasse LED
pa/av for hver knapp; trykk «FN + Delete» igjen for &
lagre modusen nar definisjonen er fullfort. 6 tilpassede
moduser kan lagres samtidig. Trykke «FN + Insert» for &
bytte til en tilpasset modus.

Fn + = S1a pa/av Windows-tasteldsen
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Fn +\ @yeblikkelig makroinnspilling

Trinn 1: Trykk «FN +\» i 5 sekunder, sa lyser talltasten
1-5.

Trinn 2: Trykk tasten for & tilordne og lagre makroen.
LED-en til den valgte tasten blinker.

Trinn 3: Trykk «FN + \» for & lagre makroen.

Trinn 4: Sla pa Windows-tastelasen for a aktivere
makrofunksjonene.

Pakkens innhold

¢ Predator spilltastatur x 1
¢ Hurtigstartguide x 1
¢ Garantihefte x 1

Systemkompatibilitet

¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Grensesnitt: USB-port

Komfortretningslinje

En del forskning tyder pa at lange perioder med repetitiv bevegelse, bruk
av feilaktig arbeidsomrade, kroppsposisjon og darlige arbeidsvaner kan
vaere knyttet til fysisk ubehag og skade pa nerver, senere og muskler.
Nedenfor finnes noen retningslinjer for 8 optimalisere brukskomfort og
unngé personskade.

1. Plasser tastaturet og skjermen foran deg, og plasser musen innen
enkelt rekkevidde.

2. Plasser albuen langs siden og juster hguyden pa bordet og stolen for
at musen og tastaturet skal plasseres under albuen.

3. Serg for gode stotte for fottene og avslappede skuldre.

4. Ta hyppige pauser for 8 unnga trgtthet etter bruk av tastaturet i lange
perioder.

5. Ikke sitt i samme posisjon hele dagen mens du bruker tastatur og
mus. Forlat setet, gjgr noen ogvelser for armer og skuldre og slapp av i
handledd, nakke og bein.

6. Veer oppmerksom pa ubehag: nér du opplever kroppsforhold som
smerte, nummenhet eller smasmerter i hender, handledd, armer,
skuldre, nakke og bein, bar du sgke legehjelp.
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Forsiktig

¢ Ikke demonter enheten eller betjen den under unormale betingelser.

¢ Ikke senk enheten i vann.

¢ Hvis enhetens baklys ikke kunne tennes, kan du plugge inn USB-
porten igjen.

¢ Hvis enheten ikke kunne brukes, eller hvis det var en termisk unormal
situasjon, kan du plugge inn kontakten igjen.

e Huvis du fortsatt har problemer etter a ha fulgt lgsningsforslagene,
kontakter du forhandleren eller et autorisert servicesenter for & fa
assistanse.

¢ Hvis du vi ha mer informasjon om PREDATOR-tilbehar, kan du besgke
PREDATOR-nettstedet pa www.acer.com/predator

Miljo

Temperatur:

e Drift: O ti1 40 °C

¢ Ikke ibruk: -10 til 60 °C
Luftfuktighet (ikke-kondenserende]:
¢ Drift: 10% ti1 90%

e Ikke i bruk: 10% til S0%

Produsentadresse

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Europa — EU-samsvarserklaering

c E Vi erklaerer under eget ansvar at dette produktet overholder
folgende standarder i samsvar med bestemmelsene i
Europa-radets RoHS-direktiv (2011/65/EU) og Direktiv om
elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU) utstedt av EU-
kommisjonen.

husholdningsavfall, men behandles i samsvar med
lokale bestemmelser. Kontakt kommunale instanser,

E Dette produktet ma ikke kastes sammen med annet
— renovasjonstjenesten eller butikken der du kjgpte produktet.
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Pika-aloitusopas

Tassa oppaassa kuvataan kayttomenetelmat ja turvaohjeet. Lue se
huolellisesti varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein, ja sailyta se
mydhempad kayttda varten.

Tekniset tiedot

* Malli: PKBO1O

* Outemu Blue -kytkin

* N-Key Rollover

¢ Taustavalo: 6 aluetta

¢ Johdon pituus: @4,2,1 800 mm

¢ Mitat (P x L x K): 371 x 146,6 x 26,6 mm
¢ Paino: 970g + 30g

Nain paaset alkuun

¢ Kytke ja kayta: Liita nappaimistd kaytettavissa olevaan USB-porttiin ja
nappaimistd asentaa automaattisesti kaikki tarvittavat ohjaimet.

Nappaimiston toiminto

Pikanappain Kuvaus

Fn + Pg Up Vaihto 6-Key Rolloveriin

Fn + Pg Dn Vaihto N-Key Rolloveriin

Fn+W Vaihda nappaimet W, A, S, D nappaimiksi Y1ds, Vasen,
Alas, Oikea.

Fn+ AV Kirkkauden s&ato. (7 tasoa)

Fn+ 4 p S&ada valon vilkkumisnopeutta. (5 tasoa)

Scoll Lock Taustavalotilan vaihto:
Laukaisee tilan Vareileva/Kieppuva/Hengittava/Pois/
Valaistu/Mukautettu/Aalto/Laukaisen tilan Yksittdinen
* Mukautettu: Paina "FN + Delete” mukauttaaksesi LED
paalle/pois kullekin painikkeelle, paina "FN + Delete”
uudelleen tallentaaksesi tilan, kun madritys on suoritettu
loppuun. On 6 mukautettavaa tilaa, jotka voi tallentaa
samanaikaisesti painamalla "FN + Insert” kuhunkin
mukautettuun tilaan vaihtamiseksi.

Fn + = Kytke Windows-nappainlukko paalle/pois
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Fn +\ Makron tallentaminen

Vaihe 1: Paina "FN + \" 5 sekuntia, sen jalkeen
numeronappaimet 1-5 syttyvat

Vaihe 2: Paina nappainta maarittadksesi ja tallentaaksesi
Makron. Valitun nappaimen LED-valo alkaa vilkkua.
Vaihe 3: Paina "FN + \” uudelleen tallentaaksesi Makron.
Vaihe 4: Kytke Windows-nappainlukko p&alle ottaaksesi
makrotoiminnot kayttdon.

Pakkauksen sisalto
¢ Predator-pelindppaimisto x 1

¢ Pika-aloitusopas x 1
¢ Takuuvihko x 1

Jarjestelman yhteensopivuus
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
e Liitanta: USB-portti

Kayttémukavuusopas

Jotkut tutkimukset ovat ehdottaneet pitkdaikaisia toistuvia liikkeita;

vaaran toimintatilan kayttaminen, kehon asento ja huonot tyotavat voivat

johtaa fyysiseen epamukavuuteen ja hermo-, janne- ja lihasvaurioihin.

Alla on joitakin ohjeita kayttdomukavuuden optimoimiseksi ja vammojen

valttamiseksi.

1. Aseta nappaimistd ja nayttd eteesi ja aseta hiiri helposti ulottuvillesi.

2. Pida kyynarpaa sivullasi ja saada péydan ja tuolin korkeus niin, etta
hiiri ja nappaimistd ovat kyynarpaan alapuolella.

3. Pyuyda jalat hyvin tuettuina ja hartiat rentoina.

4. Useiden lyhyiden taukojen pitédminen voi auttaa helpottamaan
vasymysta, kun nappaimistoa kaytetaan pitkaan.

5. Al istu samassa asennossa koko paivaa, kun kaytat nappaimistoa
ja hiirta. Nouse tuolilta, tee muutamia liikkeita kasille ja hartioille,
rentouta ranteita, kaulaa ja jalkoja.

6. Varo epamukavuutta; kun koet kehossasi esim. kipua, tunnottomuutta
tai kasien, ranteiden, kasivarsien, hartioiden, kaulan ja jalkojen pistelya,
ota yhteytta terveydenhuollon ammattilaisiin.
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Varoitus

.

Ala pura laitetta tai kayta sitd epdnormaaleissa olosuhteissa.

Al& upota laitetta veteen.

Jos laitteen taustavalaistusta ei voida sytyttaa, kytke uudelleen USB-
liitantaan.

Jos laite ei toimi tai ilmenee epanormaalia lampenemistd, kytke
uudelleen liitdntaan.

Jos ongelma esiintyy vield korjaustoimenpiteiden jalkeen, ota yhteytta
myyjaan tai valtuutettuun huoltopisteeseen.

Lisatietoja PREDATOR-tarvikkeista on annettu PREDATORIN
verkkosivustolla osoitteessa www.acer.com/predator

Ympaéristo
Lampéotila:

Kayton aikana: O — 40 °C
Ei kaytdssa: -10 - 60 °C

Ilmankosteus (ei-kondensoiva):

Kayton aikana: 10 - S0 %
Ei kdytdssa: 10 - 90 %

Valmistajan osoite
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

c € Eurooppa — EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etta tuote

on Euroopan yhteisdén komission antaman RoHS-direktiivin
(2011/65/EU), EMC-direktiivin (2014/30/EU) olennaisten
vaatimusten ja muiden maaraysten mukainen.

Kasittele sita paikallisten maaraysten mukaisesti tai ota yhteys

E Tata tuotetta ei saa havittdd muun kotitalousjatteen mukana.

paikalliseen viranomaiseen, jatehuoltoon tai myymalaan, josta

— tuote on ostettu.
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Guide til hurtig opstart

Denne vejledning beskriver hvordan produktet bruges samt

sikkerhedsforanstaltninger. Laes vejledningen grundigt igennem for at
sikre, at du bruger produktet korrekt, og gem vejledningen til fremtidig
reference.

Specifikationer

Model: PKBO10O

Outemu bla kontakt

N-tast rollover

Baggrundslys: 6 zoner

Kabellaengde: @4,2, 1800 mm

Mal (L x B x H): 371 x 146,6 x 26,6 mm
Vaegt: 970g + 30g

.

0

.

Kom godt i gang

* Plug & Play: Tilslut tastaturet til en ledig USB-port, hvorefter
tastaturet automatisk installerer alle de ngdvendige drivere.

Tastaturfunktion

Genvejstast Beskrivelse

Fn + Pg Up Skift til 6-key rollover

Fn + Pg Dn Skift til N-tast rollover

Fn +W Skift tasterne W, A, S, D til Op, Venstre, Ned, Hajre.

Fn+ AV Justerer lysstyrkeniveau. (7 niveauer)

Fn+ 4 ) Juster lysets blinkende hastighed. (5 niveauer)

Scoll Lock Skifter tilstand for baggrundslys:
Lille balge/Snurren/Vejrtraekning/Fra/
Lysforsteerket/Tilpasset/Bglge/Udlgs enkel
* Tilpasset: Tryk pa “FN + Delete” for, at sld LED til/fra
pa hver knap. Tryk pa “FN + Delete” igen for, at gemme
tilstanden, nar definitionen er faerdig. Der er 6 tilpassede
tilstande, der kan gemmes pa samme tid ved, at trykke
pa “FN + Insert” for at skifte mellem hver tilpasset
tilstand.

Fn + & S1a Windows-tastldsen til/fra
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Fn +\ Optager gjeblikkeligt makro

Trin 1: Hold “FN + \" nede i 5 sekunder, hvorefter
taltasten 1-5 lyser.

Trin 2: Tryk pa tasten for, at tildele og gemme makroen.
LED-lyset pa den valgte tast blinker.

Trin 3: Tryk pa “FN +\" igen for, at gemme makroen.
Trin 4: S1a Windows-tastldsen til for, at aktivere
makrofunktionerne.

Pakkens indhold

¢ Predator Gaming-tastatur x 1
¢ Guide til hurtig opstart x 1
¢ Garantihaefte x 1

Systemets kompatibilitet

¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interface: USB-port

Vejledning i korrekt brug

Visse undersggelser har vist, at lange perioder med gentagne
bevaegelser, darlig planlagning ved opsaetning af produktet, darlig
kropsholdning og darlige arbejdsvaner kan vaere tilknyttet fysisk ubehag
og skader pa nerver, sener og muskler. Nedenfor er nogle vejledninger i,
hvordan du optimerer brugen og undgar personskader.

1. Anbring tastaturet og skeermen foran dig, og serg for, at det er nemt
at na musen.

2. Serg for, at dine albuer holdes ind til siden, og juster hgjden af bordet
og stolen, sa musen og tastaturet er under dine albuer.

3. Sorg for, at fedderne har god statte, og afslap skuldrene.

4. Hvis du tager hyppige, korte pauser kan det hjaelpe med at reducere
treethed, nar du bruger tastaturet i laengere perioder.

5. Sid ikke - og brug ikke - tastaturet og musen i den samme stilling
hele dag. Rejs dig op, lav nogle gvelser med armene og skuldrene, og
afslap handled, nakke og ben.

6. Veer opmaerksom pa ubehag. Hvis du oplever f.eks. smerte,
folelseslgshed eller spaendinger i haender, handled, arme, skuldre og
ben, skal du kontakte din lage.
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Forsigtig

e Du ma ikke adskille enheden eller bruge enheden under unormale
forhold.

¢ Du ma ikke nedsaenke enheden i vand.

¢ Hvis enhedens baggrundslys ikke kan taendes, skal du frakoble
enheden og tilslutte den til USB-stikket igen.

* Hvis enheden ikke fungerer, eller hvis der opstod en termisk unormal
situation, skal du frakoble og genindsaette i konnektoren.

e Hvis du stadig har problemer efter at du har gennemgaet de
korrigerende tiltag, kontakt venligst din forhandler eller et autoriseret
service center for assistance.

¢ For yderligere oplysninger om PREDATOR's tilbehor henvises der til
PREDATOR's websted pa www.acer.com/predator

Omgivelser

Temperatur:

e Drift: 0 - 40 °C

¢ Ikke-drift: -10 - 60 °C
Fugtighed (ikke-kondenserende]):
e Drift: 10 - S0%

¢ Ikke-drift: 10 - S0%

3sueq

Producentens adresse

Acer Inc.
8F, 88, sek. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Vi erkleerer hermed, under eget ansvar, at produktet

er i overensstemmelse med de vigtigste krav og andre
bestemmelser i Det Europaeiske Rad's RoHS-direktiv
(2011/65/EU) og EMC-direktivet (2014/30/EU), udstedt af
Kommissionen for det Europaeiske Faellesskab.

c € Europa - EU overensstemmelseserklaring

husholdningen. Det skal bortskaffes i overensstemmelse
med lokale bestemmelser. Kontakt de lokale myndigheder, et

E Produktet ma ikke bortskaffes sammen med affald fra
— affaldscenter eller butikken, hvor du kebte produktet.
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Strucna referencni prirucka

Tato prirucka popisuje provozni postupy a bezpecnostni opatreni.
Prectéte si ji pozorné, abyste produkt pouzivali Fradné, a uchovejte si ji
pro pripad potreby.

Technické parametry

* Model: PKBO10O

* Prepina¢ Outemu Blue

* N-Key Rollover

¢ Podsviceni: 6 zdn

¢ Délka kabelu: @ 4,2, 1 800 mm

e Rozméry (D x S x V): 371 x 146,6 x 26,6 mm
¢ Hmotnost: 370g + 30g

Zaciname
¢ Plug & Play: Jednoduse klavesnici zapojte do dostupného portu USB a
klavesnice automaticky nainstaluje vSechny nezbytné ovladace.

Funkce klavesnice

]
c
2
0N
[T
U

Klavesova Popis
zkratka
Fn + Pg Up Prepnout na 6-Key Rollover

Fn + Pg Dn Prepnout na N-Key Rollover

Fn+W Prepnuti kKldaves W, A, S, D na Nahoru, Vievo, Dold,
Vpravo.

Fn+ AV Upravit Urovné jasu. (7 Urovni)

Fn+ <4 p Upravit rychlost blikani svétla. (5 urovni)

Scroll Lock Prepnout rezim podsviceni:

Spustit vinéni/Otaceni/Pulzovani/Vyp./
Osvétleno/Prizplsobené/Vina/Spustit single

* Prizplsobené: Stisknutim ,FN + Delete* prizplisobte
zapnuti/vypnuti LED pro kazdé tlacitko, po dokonceni
definovani uloZte rezim dalsim stisknutim ,FN + Delete”.
K dispozici je 6 pFrizplisobenych rezimd, které Ize

ulozit soucasné. Stisknutim ,FN + Insert” prepnéte na
|jednotlivé prizpisobené rezimy.

Fn + 52 Zapnuti/vypnuti zamku kldvesy Windows
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Fn +\ Okamzité nahrani makra

Krok 1: Stisknéte a podrzte ,FN + \“ 5 sekund a potom
se rozsviti c¢iselna klavesa 1-5.

Krok 2: Stisknutim Klavesy priradte a ulozte makro.
Kontrolka LED vybrané klavesy bude blikat.

Krok 3: Dalsim stisknutim ,FN + \“ uloZzte makro.

Krok 4: Zapnéte zamek kldvesy Windows, aby se
aktivovaly funkce maker.

Obsah baleni

¢ Herni klavesnice Predator x 1
¢ Struc¢na referencni prirucka x 1
e Zarucnilistx1

Kompatibilita systému
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Rozhrani: Port USB

Pokyny tykajici se pohodli

Nékteré vyzkumy ukazuji, Ze opakovany pohyb po dlouhou dobu;

pouzivani nespravného pracovniho prostoru, télesné polohy a $patnych

pracovnich navykd mdze byt spojeno s fyzickym diskomfortem

a poranénim nervdQ, $lach a svald. Nize jsou pokyny pro dosazeni

optimalniho pohodli pri pouzivani a prevence poranéni.

1. Dejte Klavesnici a monitor pred sebe a umistéte mys v dosahu.

2. Loket méjte vedle sebe a nastavte vysku stolu a zdile tak, aby mys a
Klavesnice byly umistény nize nez vas loket.

3. Nohy oprete o zem a uvolnéte ramena.

4. Pokud s Klavesnici pracujete dlouho, délejte si casto kratké prestavky,
abyste setrasli unavu.

5. Pri praci s mysi a klavesnici nesed'te celg den ve stejné poloze.
Zvednéte se ze Zidle, udélejte néjaké cviky na paze a ramena a
uvolnéte si zapésti, krk a nohy.

6. Vnimejte diskomfort; pokud pocitite bolest, znecitlivéni nebo brnéni
v rukou, zapéstich, pazich, ramenech, krku a nohach, obrat'te se na
kvalifikované zdravotniky.

Ne
m
3
=
J
[
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Upozornéni

e Zarizeni nedemontujte ani je nepouzivejte za nenormalnich okolnosti.

¢ Zarizeni nedavejte do vody.

¢ Pokud podsviceni zarizeni nelze aktivovat, znovu je zapojte do USB.

¢ Pokud zarizeni neni funkcni nebo se vyskytla teplotné nenormaini
situace, provedte opétovné zapojeni konektoru.

¢ Pokud po provedeni ndpravnych opatreni dané problémy stale
pretrvavaji, pozadejte o asistenci prodejce nebo autorizované servisni
stredisko.

¢ Dalsi informace o prislusenstvi PREDATOR najdete na webu
PREDATOR na adrese www.acer.com/predator

Prostredi

Teplota:

¢ Provozni: O °C az 40 °C

¢ Neprovozni: -10 °C az 60 °C
V1hkost (nekondenzujici):

¢ Provozni: 10% az S0%

* Neprovozni: 10% az S0%

]
c
2
0N
[
U

Adresa vyrobce

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Tchaj-wan

Evropa — EU prohlaseni o shodé

c € Prohlasujeme na svou vlastni zodpovédnost, Ze tento produkt
odpovida véem zakladnim pozadavkdm a dalsim ustanovenim
smeérnice RoHS Evropské rady (2011/65/EU] a smérnice o
elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EU), které vydala
Komise Evropského spolecenstvi.

nakladejte s nim v souladu s mistnimi predpisy nebo se obrat'te
na prislusny urad mistni samospravy, technické sluzby nebo

E S produktem nesmi byt naklddano jako s béznym odpadem,
— obchod, ve kterém jste tento produkt zakoupili.
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UMIDDA-

Kpaﬂ(oe PYKOBOACTBO

B stoM PYKOBOACTBE OMUCbIBAKOTCA npoueaypbl MCNOMAb30BaHNA U
Mepbl 6e3onacHocTu. BHMMaTenbHoO npo4yTuUTe ero, yTO6bI npaBuUSIbHO
MNCNosib30BaTb Bawle nsgesnve, N COXpaHunTe ana HaBedeHUd CNpaBOK B
Gyayliem.

XapaKTepucTuku

.

0

.

Mopgenb: PKBO10O

nepekntoyartens Outemu Blue

MyHkuma N-Key Rollover (NKRO)
MNopceeTKa: 6 30HbI

OdnuHa kabena: 34,2, 1800 MM

Pasmepbr (4 x LW x B): 371 x 146,6 x 26,6 MM
Bec: 970+ 30 r

Havano paboTbi

Plug & Play: gpoctaTo4yHO NogkI4YnTh KaBmaTypy kK ceobogHomy
pasbeMy USB, 1 knaBuatypa aBTOMaTUYeCKN YCTaHOBUT BCe
HeobxoanMble apariBepbl.

(OyHKUMKU KNaBuaTypbl

MNopauas OnucaHue
KnaBulla
Fn + Pg Up MepekntoyeHne Ha pacnosHaBaHne 6 0AHOBPEMEHHO
HaYKaTbIX KMaBuLW
Fn + Pg Dn MepekntoyeHne Ha pacnosHaBaHue PyHkuma N-Key
Rollover (NKRO)]
Fn+W Mepekntovenune knasnw W, A, S, D: BBepx, BNeBO, BHU3,
BMpaBo.
Fn+ AV PerynupoBka ypoBHel spkocTu. (7 ypoBHeit)
Fn+ <) OTperynnpymnTe cKOpoCTb MUraHUSA MNOACBETKMU.

(5 ypoBHein)
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BnokupoBka |[MepekntoyeHne pexxmma noacBeTKu:

MPOKPYTKM Bcnbiwka BonHa / BpaweHue / MNynbcauuvsa / Beikn./
MonHasa noaceeTka / NepcoHanbHble HacTpolikn / BosHa
/ OpaHOBpeMeHHas BCrbIlKa

* [TepcoHaribHble HacTpoviku: Haxxmute «FN + Deletey,
4TO6bI HACTPOUTL BKIIHOYEHMNE/BbIK/TIOHEHNE CBETOAMNOAA
A1 KaXK[OU KHOMKu, Haxkmute «FN + Delete» ewye pas,
YTO6bI COXPAHUTB PEXKUM 10C/1€ 3aBEPLIEHNS HACTPOLIKM.
OnHoBpemMeHHO MOXKHO COXpaHUTb A0 6 HacTpanBaeMbix
PEXXMMOB, A/ MePEKITIOYEHNSA B KAXKAbIVI HACTPanBaeMbli
pexxum Haxkmute «FN + Insert».

Fn + = BkntoyeHne/BbikntoveHe 6A0KMPOBKM KNaBuULLN
Windows
Fn +\ MrHoBeHHas 3anmMcb Makpoca

Lar 1: HaxxmuTe n yaep>knsante «FN + \» B TedyeHne 5
CeKyHf, nocsie 3Toro 3aropmtca umudposas KHonka 1-5.
LLlar 2: HaxxMuTe KHOMKy, 4To6bl Ha3Ha4YNTb U COXPaHUTb
Makpoc. CBeToamnon BbIGpaHHOM KHOMKK ByaeT Murathb.
LLlar 3: NoBTopHO Ha>kmuTe «FN + \», 4To6bl COXpaHUTb
Makpoc.

LLar 4: BkntounTte 6nokmpoBky knaeuw Windows, 4Tobbl
aKTMBMPOBaTb PYHKLMU Makpoca.

KoMnnekT noctaBku

* WNrposas knasuatypa Predator x 1
* KpaTkoe pykoBoacTBo X 1
e [@paHTUNHbIN TanoH X 1

CucteMHass COBM@CTUMOCTb
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
* WHTepdeiic: Pasbem USB

PykoBoacteo no yaobHou paboTe

B HeKoTopbIX UCCeAoBaHUAX OTMEYaeTCsl, YTO NOAONTY BbINOSIHAEMbIE

ofHoobpasHble ABMKEHWUSA, HEMPaBWIbHO OpraHn3oBaHHoe paboyee MecTo,

MOMIOXEHWe Tena 1 BpefHble NpUBbIYKN Npun paboTe MOryT Bbi3bIBaTb

PU3NYECKUI AUCKOMOOPT U NPUYMHUTD Bpea, HepBaM, CyXOXUINAM U

MycCKynaMm. Huxke npnBoasaTCcs HEKOTOPble peKoOMeHAAuuM No onTMMmn3aummn

1 obecneyeHuto yaobcrTea paboTbl 1 NpefoTBpaLLEeHNIO Bpeaa 340p0BbHO.

1. PasMelwanTe KNaBmaTypy 1 MOHUTOP NpAMO nepef co6oi, a Mbllwb
AepXXuTe TaM, rae A0 Hee MOXXHO J1IerkKo AOTSAHYTbCS.

2. Oep>xute nokTtu 6113Ko K 6okaM, oTperynmpymnTe BbiCOTY CTOSA U
Kpecna TakK, YTo6bl Mbilb W KaBuaTypa Bbisin HUXKE NIOKTEN.

3. MNMocTaBbTe HOMY Ha YCTOMYMBYHO OMNOPY W paccnabbTe nneyn.
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UMIDDA-

4. OenanTe YacTble KOPOTKME NepepbiBbl, 3TO NMOMOXET CHATb YCTaNoCTb
OT AONITOro UCMNOJSIb30BaHUA KNaBuaTypbl.

5. Mpwu gonroi paboTe c KNaBUATYpPOM U MbILbI NEPUOOUYECKU MEHANTE
nosy. BctaHbTe co cTyna, caenanTe ynpakHeHWsa ANs pyK U nieyen,
paccnabbTe 3anACTbs, LUE U HOMW.

6. OcTeperanTtecb CUMNTOMOB AUCKOM@OPTA; NoYyBCTBOBaB 60/b,
OHEeMeHUVe UMM NoKasbiBaHWe B TAA0HAX, 3aNACTbAX, pyKax, nneyax, wee

1 Horax, obpaTuTech K KBannduuMpoBaHHOMY Bpayy.

BHumMaHue!

¢ He pasbupanTe ycTpONCTBO M HE NOSb3YNTECH UM MNPU HEHOPMAsIbHbIX
YCIOBUSIX.

* He norpy»aite yCcTpOMCTBO B BOAY.

¢ Ecnu noaceBeTka yCTPOWCTBA He 3aropuTcs, TO U3BJIEKUTE U CHOBA
BCTaBbTe WTEKep B pasbeM USB.

¢ B cnyyae HepaboTocnocoBHOCTM YyCTPONCTBA UKW MPY BO3HUKHOBEHUN
HEHOPMarsibHOro HarpeBa U3BIEKUTE N CHOBa BCTaBbTe LUTEKEp B
pazbeMm.

¢ Ecnun npobnembl coxpaHATCA NOcae NonbITKU UX YCTPaHUTb, TO
obpaTuTech 33 NOMOLLbIO K NPOAABLY WM B aBTOPU30BAaHHbIN
CepBUCHbIN LEHTP.

¢ [JononHutenbHble cBegeHus ob akceccyapax PREDATOR cMm. Ha Beb-
carte PREDATOR www.acer.com/predator

Ycnoeusa KcnayatTauummn

TemnepaTypa:

¢ Pabouvas: ot O go 40 °C

¢ Hepabouas: o1 -10 go 60 °C

BnakHocTb (6e3 o6pa3oBaHusA KoHAeHcaTa):
e Pabouas: ot 10 go 90%

¢ Hepabouas: ot 10 o S0%

AAPEC unsrotToeuTensa

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
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EBpona — 3asBneHue o cooTBeTcTBUM TpeboBaHMaM OdupeKkTue
Esponetickoro Cotosa

MNopa cBO eAUHONMUYHYHO OTBETCTBEHHOCTb Mbl 3a8ABMISIEM, YTO
[AHHbBIV NPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM Tpe60BaHUAM
1 Apyrum nonoxkennam OupekTtuebl EBponerickoro coseta

Mo OrpaHUYEHUI0 UCMOSIb30BAHNA OMAaCHbIX BELLECTB

(RoHS]) (2011/65/EC) n OupeKTUBbl N0 3/1eKTPOMarHUTHOMN
coBMecTuMmocTn (2014/30/EC), BbinyweHHbIx KoMuccunen
EBponeiickoro coobuiecTsa.

[aHHbI NpOAYKT HeMb3s YyTUAN3MPOBaTb BMecTe C ApYyruMu
6bITOBBIMU OTXOAAMU; €ro Heo6X0AMMO YTUAN3NPOBATL B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU NMpaBuUiaMm UIN 06paTUTbCA B
MEeCTHbI rOpOACKON OpraH, cy>kK6y o BbIBO3Y U yTUAN3aLUK
OTXOAO0B UM B MarasuH, B KOTOPOM Bbl KyMWu 3TOT NPOAYKT.

Compliant with Russian regulatory certification
OTBeuaeT cepTUPUKaLMOHHLIM TPE6OBAHNAM, MPUMEHSEMbIM B
Poccuiickori desepaummn
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Guida introduttiva

Questa guida descrive le procedure operative e le precauzioni sulla
sicurezza. Leggere con attenzione per assicurarsi di usare il prodotto in
modo adeguato e conservarla per riferimenti futuri.

Specifiche

¢ Modello: PKBO10O

* Interruttore blu Outemu

* Rollover N-Key

¢ Retroilluminazione: 6 zone

¢ Lunghezza del cavo: @4,2, 1800 mm

¢ Dimensioni (L x P x A): 371 x 146,6 x 26,6 mm
¢ Peso: 970g + 30g

Primi passi

¢ Plug & Play: E sufficiente collegare la tastiera a una porta USB
disponibile per installare automaticamente i driver necessari per la
tastiera.

Funzioni tastiera

Tasto di scelta Descrizione
rapida
Fn + Pg Up Passa al rollover tasto 6
Fn + Pg Dn Passa al rollover N-Key
Fn +W Cambiare i tasti W, A, S, D in Su, Sinistra, Giu, Destra.
Fn+ AV Regola i livelli della luminosita. (7 livelli)
Fn+ <4 p Regolare la velocita di lampeggio della spia. (5 livelli)
Scoll Lock Cambia 1a modalita retroilluminazione:

Impulso ondulazione/Rotazione/Lampeggio/Off
Acceso/Personalizzato/Onda/Impulso singolo

* Personalizzato: Premere "FN + Delete" per
personalizzare l'accensione/lo spegnimento del LED

per ciascun pulsante, premere nuovamente "FN +
Delete" per salvare la modalita una volta completata la
definizione. Sono disponibili 6 modalita personalizzate
che possono essere memorizzate contemporaneamente,
premendo "FN + Insert” per passare a ciascuna modalita
personalizzata.

o
=
L
T
5
=

Fn + = Attivare/disattivare il blocco tasti Windows
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Fn +\ Registrazione immediata di macro

Fase 1: Premere “FN + \” per 5 secondi, quindi i tasti
numerici 1-5 si accendono.

Fase 2: Premere il tasto per assegnare e salvare la
macro. I1 LED del tasto selezionato lampeggia.

Fase 3: Premere di nuovo “FN + \" per memorizzare la
macro.

Fase 4: Attivare il blocco tasti Windows per abilitare le

funzioni macro.

Contenuto della confezione

¢ 1 tastiera da gioco Predator
¢ 1 guida introduttiva
¢ 1 garanzia

Compatibilita di sistema
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interfaccia: Porta USB

Linee guida sul comfort

Alcune ricerche hanno suggerito che lunghi periodi di movimento
ripetitivo, 1'utilizzo di uno spazio operativo improprio, la posizione del
corpo e le cattive abitudini di lavoro possono causare disagio fisico

e lesioni a nervi, tendini e muscoli. Di seguito alcune linee guida per

I'ottimizzazione del comfort durante 1'uso e per evitare lesioni.

1. Posizionare tastiera e mouse davanti a voi, e posizionare il mouse in
modo che sia facile da raggiungere.

2. Tenere il gomito vicino al fianco e regolare 1'altezza del tavolo e della
sedia in modo che il mouse e la tastiera siano posizionati sotto il livello
del gomito.

3. Tenere i piedi in una posizione comoda e le spalle rilassate.

4. Fare pause brevi e frequenti puo aiutare a ridurre la stanchezza
dovuta all'utilizzo della tastiera per un lungo periodo di tempo.

5. Durante T'uso della tastiera e il mouse non tenere sempre la stessa

posizione per tutto il giorno. Alzarsi dalla sedia, fare un po di esercizio

per le braccia e le spalle, e rilassare i polsi, il collo e le gambe.

. Fare attenzione alla postura; quando si presentano condizioni del

corpo come dolore, intorpidimento o formicolio a mani, polsi, braccia,

spalle, collo e gambe, consultare dei medici qualificati.
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Attenzione

¢ Non smontare o utilizzare il dispositivo in condizioni anomale.

* Non immergere il dispositivo in acqua.

¢ Se la retroilluminazione del dispositivo non si accende, ricollegare la
USB.

¢ Se il dispositivo non funziona o si presentano anomalie termiche,
scollegare e collegare il connettore.

¢ Se i problemi persistono dopo avere adottato le azioni correttive
consigliate, mettersi in contatto con il rivenditore oppure con il centro
assistenza autorizzato.

¢ Per ulteriori informazioni sugli accessori PREDATOR, visitare il sito
web PREDATOR su www.acer.com/predator

Ambiente

Temperatura:

¢ Di esercizio: Da 0 °C a 40 °C

* Non di esercizio: Da -10 °C a 60 °C
Umidita (senza condensal:

* Di esercizio: Da 10% a 90%

* Non di esercizio: Da 10% a S0%

Indirizzo costruttore

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Europa - Dichiarazione di conformita UE

c E Dichiariamo, sotto la nostra esclusiva responsabilita, che
il prodotto @ conforme a tutti i requisiti essenziali e altre
disposizioni della Direttiva RoHS del Consiglio Europeo
(2011/65/UE), e della Direttiva EMC (2014/30/UE)] rilasciate
dalla Commissione della Comunita Europea.

domestici, deve essere trattato in conformita con le normative
locali oppure contattare 1'ufficio locale, il servizio di smaltimento

— rifiuti domestici o il punto vendita in cui & stato acquistato il
prodotto.

E Questo prodotto non deve essere smaltito con gli altri rifiuti

o
=
L
T
5
=
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Gyorskezdési utmutato

Jelen dtmutatd a mikodési eljarasokat és a biztonsagi ovintézkedéseket
tartalmazza. Kérjlk, olvassa el figyelmesen, igy meggyézédhet arrol,
hogy helyesen hasznalja a terméket, tovabba 6rizze meg jovdbeli
referenciaként.

Mlszaki adatok

* Modell: PKBO10

¢ QOutemu Blue kapcsolo

* N-Key Rollover funkcid

¢ Hattérvilagitas: 6 zéna

¢ Kabelhossz: @ 4,2,1800 mm

¢ Méretek [H x Sz x M): 371 x 146,6 x 26,6 mm
¢ Suly: 970g + 30g

Az elsé 1épések

¢ Plug & Play: Egyszer(ien csatlakoztassa a billentylizetet egy elérhetd
USB porthoz, és a billentylizet automatikusan telepiti a szikséges
illeszt6programokat.

Billenty(lizet funkcio

Gyorsbillentyd Leiras

Fn + Pg Up Valtas a 6-Key Rollover funkcidra

Fn + Pg Dn Valtas az N-Key Rollover funkcidra

Fn+W AW, A, S és D billentylk valtasa Fel, Balra, Le, illetve
Jobbra irdnyra.

Fn+ AV A fényerd@szint bedllitasa. (7 szint)

Fn+ 4 p A 1dmpa villogasi sebességének allitdsara valo. (5 szint)

Scoll Lock A hattérvilagitasi mod valtasa:

Hullam kivaltasa/Porgés/Légzés/Ki/
Vilagositds/Egyedi/Hullam/Szimpla kivaltasa

* Egyedi: Nyomja meg az ,FN + Delete” billentydi-
kombindcicot a LED be-/kikapcsolas testreszabdsahoz
mindegyik gomb esetében, illetve az ,FN + Delete”
ismételt megnyomdasaval mentheti az lizemmddot,
amint elvégezte a hozzarendelést. Egyszerre 6
testreszabott mdd tarolhatd, az ,FN + Insert”
megnyomadsaval pedig vadlthat az egyes testreszabott
mddok kézétt.

Fn + %= A Windows billentytizar be-/kikapcsolasara valo

48




Fn +\ Azonnali makrérogzités

1. 1épés: Nyomja meg az ,FN + \” billentyli-kombinaciot
és tartsa lenyomva 5 masodpercig, amire az 1-5.
szambillentyl kigyullad.

2. 1épés: Nyomja meg a billentylit a hozzarendeléshez
és a makro mentéséhez. A kijeldlt billentyl LED-je
elkezd villogni.

3. 1épés: Nyomja meg Ujra azt ,FN + \” billentyd-
kombinaciét a makro tarolasahoz.

4. 1épés: Kapcsolja be a Windows billentylizérat a
makroéfunkciok engedélyezéséhez.

A csomag tartalma

¢ Predator Gamer billentylizet x 1
¢ Gyorskezdési Utmutato x 1

e JOtallasi fizet x 1

Rendszerkompatibilitas
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
e Felllet: USB port

Kényelmi dtmutato

Bizonyos kutatasok a hosszan tartd, repetitiv mozgast vizsgaltak; a

nem megfeleld munkaterdllet, a helytelen tartads és a rossza munkahelyi

szokasok kapcsolatban lehetnek a fizikai kényelmetlenséggel, illetve az

idegek, inak és izmok sériléseivel. Az aldbbiakban néhany irdnyelvet
olvashat a kényelmes hasznadlat és a sérilések elkerllése érdekében.

1. Helyezze a billentylizetet és a monitort maga elé, és helyezze az
egeret kdnnyedén elérhetd helyre.

2. Konyokét tartsa oldala mellett, és Ugy allitsa be az asztalt és a széket,
hoggy az egér és a billentylizet a kdnyoke ald essen.

3. Labait tdAmassza meg, vallat lazitsa el.

4. Guakran tartson rovid szlnetet, igy segithet cstkkenteni a billentylizet
hosszan tartd hasznalata miatt fellép6 faradtsag tlneteit.

5. Ne Uljén egész nap ugyanabban a helyzetben, amikor a billentylizetet
és az egeret haszndlja. Alljon fel, végezzen testmozgdst, mozgassa
meg karjat és vallat, pihentesse csukldjat, nyakat és 1abait.

6. Figyeljen oda a kényelmetlenségekre: ha olyan tlineteket vesz észre,
mint a fajdalom, nyomottsag vagy a kéz, csuklo, kar, vall, nyak és 1ab
bizsergése, kérjuk, konzultaljon orvosaval.
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Vigyazat

* Ne szedje szét a készlléket, és ne mikddtesse rendellenes
kordlmények kozott.

¢ Ne meritse vizbe a készlléket.

¢ Ha a készllék hattérvilagitdsa nem vilagit, kérjuk, hizza ki az USB
csatlakozot, és dugja vissza.

¢ Ha a készulék nem mUkddik, vagy mas rendellenes termalis allapot
1épett fel, kérjuk, huzza ki a csatlakozodt, és dugja vissza.

¢ Ha a probléma még a korrekcids 1épések utan is fennall, kérjuk,
1épjen kapcsolatba viszonteladdjaval vagy jogosultsaggal rendelkezd
szervizkdzponttal a segitségnyujtashoz.

« A PREDATOR kiegészit6kre vonatkozo tovabbi informacidért
latogasson el a PREDATOR weboldalara: www.acer.com/predator

Koérnyezet

H&mérseéklet:

o Uzemi: O °C és 40 °C kozott

¢ Nem Uzemi: -10 °C és 60 °C kozott
Paratartalom (nem kondenzald):

o Uzemi: 10 % - 90%

¢ Nem Uzemi: 10 % - 90%

Guyarto cime
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Kizardlagos felelésséglnk tudataban kijelentjik, hogy a termék
megfelel az Eurdpai Tanacs RoHS irdnyelve (2011/65/EU) és
az Eurdpai Kozosség Bizottsaga altal kiadott, EMC irdnyelve
(2014/30/EU) 6sszes alapvetd kdvetelményének és egyéb
eldirasainak.

c € Eurdpa — EU Megfelel6ségi nyilatkozat

megsemmisiteni, azt a helyi rendelkezéseknek megfeleléen kell
kezelni - 1épjen kapcsolatba a helyi varosi hivatallal, a haztartasi

E Jelen terméket tilos a haztartdsi hulladékkal egyutt
— hulladékkezel6 szolgaltatdval vagy a termék viszonteladdjaval.
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aige2l Fitmhiy LEHREehE—FR 88 55 8 12

RME2FE: Aethon 301 TKL BiEHEE BgR ()
PKBO10
Equipment name Type designa-
tion (Type)
B PR PR R e
Unit Restricted substances and its chemical symbols
#h xR iz} 7B ZIRER e S
Lead Mercury Cadmium | Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr®) (PBB]) (PBDE])
R @) @) @) @) @) @)
BIKIR O O O O O O
[ lE=] O O O O O @]
) (@) ©) O O O O

BEEL B0l wt %" & HBHO0.01 wt %” HIERBMEZ Btk EBHE
DEEEREE.

Note 1: "“Exceeding 0.1 wt %" and "“exceeding 0.01 wt %" indicate
that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fBE2. "O" RIEZERANEZAES AR RBYESLE R,
Note 2: "O" indicates that the percentage content of the restricted

substance does not exceed the percentage of reference value of pres-
ence.

B%E3. - FIERERAYERHRIER.

Note 3: The “-" indicates that the restricted substance corresponds
to the exemption.
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« B15: PKBO10O
+ Outemu FihFFx
- 28T (N-Key Rollover)
- B 6K
- BERKE: 04.2,1800 =X
- RY (Kx®ExB) : 371x146.6 x 26.6 =K
« E8: 970g t 30g

AN HER
. EIJEEIJEH: REEEEEEZTAN USB #0, BESEmLERavENIRE)
7.

fRIEE

fraiicd E]
Fn + Pg Up #2%] 6-Key Rollover
Fn + Pg Dn PiRFLEFLIH (N-Key Rollover)
Fn+W B W, A S DgEA HE BE AT REE.
Fn+A Y BESE, (745R)
Fn+ 4 0 BETENEERE. (54%)
IRohBliER TREYeE )
AR/ TiEt / W/ KA/
185/ EH/ R/ B—iA
* EH: T FN + Delete” EHIEF NI LED F5/
XA, HTENE, BXIET "FN + Delete” (RiFEzL,
[FRTEIREFCFEESIEL, T “FN + Insert” {HEE|EH

EFE=L,
Fn + 28 FiE/%A) Windows =281
Fn +\ Ellipprsdl

S| T "FN +\" ST, HEEHMTE 1-5 =g,
S8 2 RIESEMRTS. FSRENLEDEINR.
$E 3 BT FN+\" (REF4A,

S 4: FFE Windows $E8iEFEZIE.
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BERE

» Predator iR x 1
- PUENIIERER x 1

- REBx1

RRatt

= Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
- #0: UsB EO

EFiETER(FIEmE

RERLARERER, KNBESHEE, URAEIREFTE, TRIISHREE
MIEIRUTELSHBNNE, FaseHeE. NUBMIPIERGEE. LTI
EFREFEE B R = A — 5.

1 BEAMEREMECIRE, SEGETIERBEIRIT.

2. %ﬂgﬂﬁﬂa‘ﬁﬁﬁﬁmmﬂﬁ, FEERFRFIOBE, ERMIERETHR

3. B REFITIE, BB,

4. (ERRERKNEERE—SBMTERES.

5. BFPBRIUR—EHBEREMNETR. BIHUE, H—LFENBEE,
IR, SERFIREARS R,

6. [ERNER, JCHEFE,. Fh. FE. B8, TEPHERHINER. A
REZESRINR, FERGHRIERER.

Ee

- BVIFIRESEREER MRS,

- BDBREREKT.

- MRBNIRELESE, BEHMBA USB,

+ MRREARIERLIF, SETREISEER, BEBAZEO.

- SNESRSREVA EFEHEEIERUNFE, BRAE R ERIRSS U LRSS,
- ETREZHX PREDATOR MH4HHIER., 151318 PREDATOR R

www.acer.com/predator

Wiz

BE:

- 1B{EAY: O °C & 40 °C

- TB{ERT: -10 °C E 60 °C
BE (TR%) -

- B{ERY: 10% E 90%

- NB{ERT: 10% = 90%
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as 221 FitHY ERFARAK—R 88 5 8 1%

KIERE (BB F- A SEIRGIEREERNE) | R (EEDE) & (China
RoHS) ZHIE JIHAEBEFHEE Rt IS ENEEMRNEMRSETIUT
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AR R R IS/ T 2657 IR
KL

x: RNZEEYMRESFETZEHE—IEET, ERABRIFEREM
ZTEREAR, UHSERABHGB/T 26572ERIREER; BRARTAER
ERRoHSIE S FTAIFAIEAIMET R Bt S SHIZER

L10% TR ISAREENE, ERRERERTLSOER, &
U R e N

(RFFFERRE F - mEBS IR ETRAA) it

AT EFRERFIFER, SAPTBEELFRErTmEaR L, HETER
IRFTEERRRE T mEIANEER A RN, BERGS SR A EZRIARTRIEA R
[FRBT A TR,
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Hizhh Baslama Kilavuzu

Bu kilavuz kullanim prosedurleri ve gavenlik 6nlemlerini ana hatlariyla
belirtir. Urindnizd dogru bir sekilde kullandiginizdan emin olmak igin
dikkatlice okuyun ve ileride kullanmak igin saklayin.

Teknik Ozellikler

* Model: PKBO10O

« Outemu Mavi Digme

* N-Key Rollover

¢ Arkaigik: 6 bolge

¢ Kablo Uzunlugu: @4,2, 1800mm

¢ Boyutlar (U x G xY): 371 x 146,6 x 26,6 mm
e Adirlik: 970g * 30g

Baslarken

¢ Baglayin ve Oynayin: Sadece klavyeyi uygun bir USB baglanti
noktasina baglayin, klavye gerekli tUm sdrlclleri otomatik olarak
yUkleyecektir.

Klavye ozellikleri

Kisayol tusu Tanimi

Fn + Pg Up 6-Key Rollover 6zelligine gegis

Fn + Pg Dn N-Key Rollover 6zelligine gegis

Fn+W W, A, S, D tuslarini Yukari, Sol, Asagl, Sag tuslarina
degistirme.

Fn+ AV Parlaklik seviyesini ayarlar. (7 seviye)

Fn+ 4P Isik yanip sdnme hizini ayarlar. (5 seviye)

Scroll Lock Arka i1sik moduna geger:

Tetikleyici Dalgacik/Dénls/Nefes/Kapall/
Isikli/Ozellestirilmis/Dalga/Tek Tetikleyici

* Ozellestirilmis: Her bir tus icin LED agcma/kapama
islevini 6zellestirmek icin “FN + Delete” tuslarina basin,
tanimlama tamamlandiktan sonra modu kaydetmek
icin “FN + Delete” tuslarina yeniden basin. Ayni anda
kaydedilebilecek 6 6zellestirilmis mod bulunmaktadir,
“FN + Insert” tuslarina basilarak her bir ézellestirilmis
moda gecis yapilir.

Fn + & Windows tus kilidini agar/kapatir
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Fn +\ Anlik Makro Kayit

1. Adim: “FN + \” tusuna 5 saniye basin, ardindan 1-5
sayl tuslari yanacaktir.

2. Adim: Makro atamak ve kaydetmek icin tusa basin.
Secilen tusun LED’i yanip sénmeye baslar.

3. Adim: Makroyu saklamak igin “FN + \” tuslarina
yeniden basin.

4. Adim: Makro iglevleri etkinlestirmek igin Windows tus
kilidini agin.

Ambalaj igeriﬁi

¢ Predator Oyun Klavyesi x 1
¢ Hizli Baglama Kilavuzu x 1
¢ Garanti kitapgigi x 1

Sistem Uyumlulugu

¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Arabirim: USB Baglanti Noktasi

Konfor Hakkinda Kilavuz Bilgiler

Bazi arastirmalar uzun sureli tekrarlayan hareketler; uygun olmayan
calisma alani, hatali viicut pozisyonu ve kdtl galisma aliskanliklarinin
fiziksel rahatsizlik ile baglantili olabilecedini ve sinirler, tendonlar

ve kaslarda sakatlia yol acabilecegdini 6ne strdud. Asagida kullanim

konforunu en Gst dizeye getirmek ve sakathgi 6nlemek igin baz kilavuz

bilgiler bulunmaktadir.

1. Klavyeyi ve monitdrd 6nlnlze yerlestirin ve fareyi de kolayca
erisebileceginiz bir yere koyun.

2. Dirsedinizi yaninizda tutun, masa ve sandalyenin ytksekligini fare ve
klavye dirsedinizin altinda olacak sekilde ayarlayin.

3. Auyaklarinizi iyi bir sekilde destekleyin ve omuzlarinizi rahat tutun.

4. Sik ve kisa suUreli molalar vermek, uzun streli klavye kullanimindan
kaynaklanan yorgunlugu hafifletebilir.

5. GuUn boyu klavye ve fareyi kullanarak ayni pozisyonda oturmayin.
Yerinizden kalkin, kol ve omuzlariniz igin biraz egzersiz yapin ve
bileklerinizi, boynunuzu ve bacaklarinizi rahatlatin.

6. Rahatsizliga dikkat edin; eller, bilekler, kollar, omuzlar, boyun ve
bacaklarinizda agri, uyusukluk veya karincalanma gibi durumlar fark
ederseniz, 1Utfen uzman saglik profesyonellerine danisin.
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Uyari

¢ Aygiti pargalarina ayirmayin ya da anormal kosullar altinda
kullanmayin.

¢ Aygiti suya daldirmayin.

¢ Aygit arka i1s1gi yanmiyorsa, 1utfen USB'yi yeniden takin.

¢ Aygit galismiyorsa veya anormal bir termal durum meydana geldiyse,
10tfen konektdrd yeniden takin.

¢ Duzeltici 6nlemlere ragmen sorunlarla karsilasmaya devam ederseniz,
1atfen destek igin tedarikginiz veya yetkili servis merkezi ile iletisime
gegin.

* PREDATOR aksesuarlarina yénelik daha fazla bilgi icin 10tfen
PREDATOR web sitesini ziyaret edin: www.acer.com/predator

Ortam

Sicakligr:

e Caligma: O °Cila 40 °C

¢ Galismadigi durumda: -10 °C ila 60 °C
Nem (yogusmasiz):

* Calisma: %10 ila %S0

¢ Calismadigi durumda: %10 ila %S0

Uretici adresi

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

c E Avrupa — AB Uygunluk Beyani

Tek sorumluluk sahibi taraf olarak, Grindn Avrupa Topluluklari
Komisyonu tarafindan yayinlanan Avrupa Konseuyi Direktifi
RoHS Direktifi (2011/65/EU) ve EMC Direktifinin (2014/30/
EU] tum temel gerekliliklerine ve diger hikUmlerine uygun
oldugunu beyaz ederiz.

bélgenizin atik bertaraf hizmetleri ya da Grdnd satin aldiginiz
— madaza ile iletisime gegin.

Bu UGrdn Evsel atiklarla birlikte atilmamalidir; yerel
E yonetmeliklere uygun olarak islem yapin veya yerel belediye,
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Ghid de pornire rapida

Acest ghid prezintd procedurile de operare si masurile de siguranta.
Va rugam sa il cititi cu atentie pentru a va asigura ca utilizati produsul in
mod corespunzator si pastrati-1 pentru referinte viitoare.

Specificatii

* Model: PKBO10O

¢ QOutemu Blue Switch

* N-Key Rollover

¢ Lumina de fundal: 6 zone

¢ Lungimea cablului: @4.2, 1800mm

¢ Dimensiuni (L x 1x h): 371 x 146,6 x 26,6 mm
¢ Greutate: 970g = 30g

Notiuni introductive

* Plug & Play: Conectati pur si simplu tastatura la un port USB
disponibil, iar tastatura va instala automat toate driverele necesare.

Functia de tastatura

Tasta rapida

Descriere

Fn + Pg Up Treceti la 6-Key Rollover

Fn + Pg Dn Treceti la N-Key Rollover

Fn+W Comutati tastele W, A, S, D pe Sus, Stanga, Jos, Dreapta.
Fn+AV Reglati nivelurile de luminozitate. (7 niveluri)

Fn+ < » Reglati viteza de clipire a luminii. (5 niveluri)

Scroll Lock

Comutati modul de iluminare din spate:

Trigger Ripple/Spining/Breathing/0Off/Lightened/
Customized/Wave/Trigger Single

* Personalizat: Apasati “FN + Delete” pentru a personaliza
aprinderea/dezactivarea LED-ului pentru fiecare buton,
apasati din nou “FN + Delete” pentru a salva modul odata
ce definitia este finalizata. Exista 6 moduri personalizate
care pot fi stocate in acelasi timp, apasand “FN + Insert”
pentru a trece la fiecare mod personalizat.

Fn + 58

Activati/dezactivati blocarea tastelor Windows
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Tasta rapida Descriere

Fn +\ Inregistrare macro instantanee

Pasul 1: Apasati “FN + \” timp de 5 secunde, apoi tasta
numerica 1-5 se va aprinde.

Pasul 2: Apasati tasta pentru a atribui si salva macroul.
LED-ul tastei selectate va clipi.

Pasul 3: Apéasati din nou “FN + \” pentru a stoca
Macro-ul.

Pasul 4: Activati blocarea tastelor Windows pentru a
activa functiile macro.

Continutul pachetului

¢ Predator Gaming Keyboard x 1
¢ Ghid de pornire rapida x 1

* Brosura de garantie x 1

Compatibilitatea sistemului
¢ Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interfata: Port USB

Ghid de confort

Unele cercetdri au sugerat cd perioadele lungi de miscare repetitiva:
utilizarea unui spatiu de lucru necorespunzator, pozitia corpului si obiceiurile
de lucru necorespunzatoare pot fi asociate cu disconfort fizic si leziuni ale
nervilor, tendoanelor si muschilor. Mai jos sunt prezentate cateva orientari
pentru optimizarea confortului de utilizare si evitarea ranilor.

1. Asezati tastatura si monitorul in fata dvs. si puneti mouse-ul la indemana.

2. Tineti cotul 1anga dumneavoastra si reglati inaltimea mesei si a scaunului
pentru ca mouse-ul si tastatura sa fie plasate sub cotul dumneavoastra.

3. Aveti picioarele bine sprijinite si umerii relaxati.

4. Luarea unor pauze scurte si frecvente poate ajuta la atenuarea oboselii
cauzate de utilizarea tastaturii pentru o perioada lunga de timp.

5. Nu stati In aceeasi pozitie toata ziua operénd tastatura si mouse-ul.
Parasiti scaunul, faceti cateva exercitii pentru brate si umeri si relaxati-va
incheieturile, gatul si picioarele.

6. Atentie la disconfort: atunci cand va confruntati cu afectiuni
corporale precum durere, amorteald sau furnicdturi la nivelul mainilor,
incheieturilor, bratelor, umerilor, gatului si picioarelor, consultati
profesionisti calificati din domeniul sanatatii.
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Atentie

* Nu dezasamblati dispozitivul si nu il utilizati in conditii anormale.

¢ Nu scufundati dispozitivul in apa.

¢ Daca lumina de fundal a dispozitivului nu a putut fi luminata, va rugam
sd reconectati USB-ul.

» Daca dispozitivul nu a putut fi functional sau a existat o situatie
termica anormald, va rugam sa reconectati conectorul.

* Daca intdmpinati in continuare probleme dupa parcurgerea masurilor
corective, va rugam sa contactati dealerul sau un centru de service
autorizat pentru asistenta.

¢ Pentru mai multe informatii referitoare la accesoriile PREDATOR, va
rugam sa vizitati site-ul web PREDATOR la adresa
www.acer.com/predator

Mediu

Temperatura:

¢ Functionare: O °C pana la 40 °C

* Nefunctionare: -10 °C pana la 60 °C
Umiditate [fard condensare]:

* Functionare: 10% pana la S0%

« In afara functionarii: 10% pané la 90%

Adresa producatorului
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Declaram pe propria raspundere ca produsul este conform cu
toate cerintele esentiale si cu alte dispozitii ale Directivei
RoHS a Consiliului European (2011/65/UE), ale Directivei
EMC (2014/30/UE) emise de Comisia Comunitatii Europene.

c € Europa - Declaratia de conformitate UE

Acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri
menajere sau tratati-le in conformitate cu reglementarile
locale sau contactati primaria locala, serviciul de eliminare a
deseurilor menajere sau magazinul de unde ati cumparat
produsul.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., Suite 1500
San Jose, CA 95110, U. S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

www.acer.com

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this

declaration:

Product:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:
Address of Responsible
Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Predator Aethon 100 TKL
Gaming Keyboard
PKBO10

pKBOlO %k ok ok ok ok kkk

(“*" = O~9, a~z, A~Z or Blank)
Acer America Corporation
333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA S5110

U.S A

Acer Representative
254-298-4000

254-298-4147




acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product: Predator Aethon 100 TKL Gaming Keyboard
Trade Name: ACER
Model Number: PKBO10
SKU Number: PKBO10 ****x*x*x
(“*" = O~9, a~z, A~Z or Blank]

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility

that the product described above is in conformity with the relevant
Union harmonization legislation: EMC Directive 2014/30/EU and RoHS
Directive 2011/65/EU. The following harmonized standards and/or other
relevant standards have been applied:

EN 55032:2015 Class B
EN 55035:201
EN 50581: 2012

Year to begin affixing CE marking: 2021.

5o
! "'{J
"" LVt~ 3.29, 2021

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)




Product name / HauMeHoBaHve / Em&HE / FEREHR:

Gaming Keyboard / Urposas KnaeuaTypa / SRz / EkiEaE
Model / Mogens / 858 / B1S: PKBO10

Rated / HoMuHanbHbIM Tok / BEINER / ZAEINZR: 5V m= 250mA
Made in China / CaoenaHo B Kutae / P ESSE / hEShE
www.acer.com/predator
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Recyclable Paper





